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New Works Started by

Topic

Hachioji International Association

For the purpose of supporting foreigners’ life, smooth
foreigners’ communication and aiming at a multi-cultural
society, Hachioji International Association (Nickname:)
Hachioji Plaza for Global Citizenship was established on
July 20 last year. What kind of new works does it start? In
February we interviewed the chief of Secretariat Mr. Saito.
Private Consultation for Foreigners

by Administrative Scrivener

As the first new work started by the Association,
ptivate consultation for foreigners by scrivener is
arranged at 14:00 ~ 17:00 on the 27 Sat. each month.

Foreigners also come across various problems
such as divorce, inheritance or even domestic violence
so on and so forth. On top of this, foreigner’s status of
residence adds complexity to their problems. Through this
consultation, appropriate and useful advice is available to
foreigners to help solve their problems.

Employment Support Seminar for Foreign Students

The Hachioji area has 23 colleges or universities and there
are 3,300 foreign students studying in here. On the other
hand, there are 1,800 manufacturers in Hachioji, and some
of them have overseas branch office or plant, which is in
bad need of excellent foreign talent. After gaining practical
business experience in Japan, they can contribute to
enterprises and society as precious labor force even when
returning to their homeland.

Facing the above-mentioned situation, the Association
tried to hold “Employment Support Seminar for Foreign
Students” in March 8 (Sun.) and 15 (Sun.). Besides the
contents specified for foreign students, the Seminar added
two original parts, “Internationalizing Hachioji’s enterprises
and their jobs” and “Legal Issues on Employment and
Status of Residence”. Since now we would like to support
foreign students’ employment continuously.

Training Course for Japanese Language Volunteers

The current number of Japanese language volunteers
cannot meet the demand of the increasing number of
foreigners even from now on. Therefore, in the fiscal year
2009 the Association will hold “Training Course for
Japanese language volunteers” open to the public. For those
intending to do volunteer or interested in it, please
do come to attend the course!

Inquiries: Hachioji International Association
Nickname: Hachioji Plaza for Global Citizenship
Tel/Fax: 042-642-7091 E-mail: koko-8 @nifty.com
HP: http://homepage3.nifty.com/koko-8/
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Personal Interview
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Miss TIAN Yifei (Chinese)

This time we interviewed the winner of the “Hachioji Area
23 Colleges or Universities Japanese Speech Contest” for
Foreign Students held in Dec., 2008, Miss TTAN Yifei
(exchange foreign student of Kyorin University).

Coming to Study in Japan: Since Beijing International Studies
University in which I was enrolled tied friendship agreement in
2006 with Kyorin University, Japan, friendly exchange has been
actively conducted like dispatching exchange students with each
other. I was also selected as one of the exchange students and
came to study in Kyorin University.

Studying in Japan: Taking lessons together with Japanese
students, I come to understand Japanese culture and history
better. At weekend I went round Tokyo downtown area with
my friends in order to know more about it, or had dinner or
made Chinese dumplings chaotzn with Japanese friends. In case
of long holidays, I left Tokyo traveling round other places. My
life studying in Japan was full of fun.

Most Impressive Incident: is that I worked as a one-day
volunteer staff for “Job Fair for Foreign Students” held by

an organization. By talking to a large number of foreign
students coming to the fair, I obtained sufficient employment
information of Japan. And through working together with
other staffs, I realized the importance of teamwork from the
bottom of my heart. I regard it as a precious experience and
hope to make use of it for myself in the future.

Image of Japanese Young People: Japanese young people
are very unique in character. They have their own firm opinion
on life and strong self-reliance spirits.

Relations between Japan & China: China is a very close
country, separated from Japan by a narrow streak of water. The
two countries have a long history of friendly exchange. To keep
friendly relations, I think it necessary for Japanese people to
know real China and for Chinese people to know real Japan.
Mutual understanding is essential to friendly exchange.

My Dream in the Future: Majoring in Japanese-Chinese
interpreting, I treasure a dream to become a professional
interpreter. I will do my best to contribute to Japan-China
relations as a go-between.

A Word to Foreign Students: It is not easy to live in another
country as a foreign student, with vatrious aspects of your
abilities tested. And you might come across many difficulties.
However, by overcoming those difficulties, you can get mature.
Therefore, please try your best without hesitation or fright and

good result will come along with you.

Born in 1987
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Favorite Japanese Book: Izu Dancer
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Favorite Japanese Entertainer: Arashi, Ayaka
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Stoll Around Downtown Hachioji
~ Yume Art Museum & Fair Trade Cafe “MARCHE”

Spring is the finest season in one year to go out for a walk.
This time we would like to introduce Hachioji Art Museum
and fair trade café “MARCHE”.

At the Art Museum, there are numerous attistic works,
which can relieve daily fatigue, enrich and vitalize your spiritual
wotld. Why not come to spend a pleasant day at “Hachioji
Yume Art Museum” enjoying artistic beauty?

The Yume Art Museum holds special planned exhibitions
5~6 times one year and permanent exhibit of collected works.
Since it opened in Oct. 2003, the number of visitors has been
increasing. On Feb. 3, 2007, the 100,000t visitor came to the
Museum. Special exhibition “An Overflow of Images in 1960s
~ 1970s” from April 4 (Sat.)~May 17 (Sun.) will display over
600 posters, illustrations, paintings, prints, etc.. Energy of high
economic growth period can be felt through the media of
printings.

After visiting the Art Museum, please drop by the fair trade
café “MARCHE” nearby (5 minutes’ walk to the east). Fair
trade refers to purchasing the fairly-traded products so as to
provide fair wages and good employment opportunities for
producers in the developing countries. In the café MARCHE,
those interested in international cooperation or running a café
or wanting more experience or acquaintance are working here.
The café MARCHE is utilizing fair trade materials to make
coffee, curry and rice and selling small articles like accessories.
How about do something for international cooperation by

having a cup of coffee at MARCHE?

Fair Trade Cafe “MARCHE”
Add. : Tokyo Gas Fureai Plaza, 10-7 Hon—cho
Hours: 11:00~17:00, Tues. & Thurs.
16:00~19:00, Fri.
11:00~19:00, Sat. & Sun.
®042-697-8134
HP: http://cafe-de—marche.com/
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g%%ﬁé Yume Art Museum
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Add.: 2F View Tower Hachioji, 8-1 Yoka—-machi
BT :10:00 ~ 19:00

Hours: 10:00 ~ 19:00

B042-621-6777

HP: http://www.yumebi.com
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Refuse Serieg
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For the fifth time, we would like to introduce you briefly
how to dispose of bulk refuse.

Bulk Refuse Disposal Method

Bulk refuse refers to those over 40-liter designated bag
(yellow) or more than 5 kg. However, the following items can
not be collected by the city office or be taken to refuse incine-
ration plant. Please inquire of them at the electric appliance
stores or concerning companies.

*Air conditioners, televisions, refrigerators or freezers, washing
machines and clothing dryers, PCs (desktop/laptop), tires,
motorcycles, pianos, used building materials, batteries, etc..

Two Ways to Dispose of Bulk Refuse:

(Designated refuse bags cannot be used.)

1. Taking to disposing facility by yourself (You are requested to

pay the processing fee in cash.)

Fee: Domestic refuse: ¥150/10kg

Business refuse(Burnable only): ¥250/10kg

Disposing facilities:

Burnable refuse: Tobuki Incineration Plant or Tate

Incineration Plant / Unburnable refuse:
Tobuki Unburnable Refuse Disposal Center
(Business refuse cannot be disposed here).

When to take refuse to disposing facilities:

8:30 ~ 16:00, Mon. ~ Fri., including public holidays (except
year-end and new-year period) and the 4% Sun. of each month.
2. Request to Refuse Consultation Center for Collection

When applying for it, please inform of your address, name,
phone number, bulk refuse items, size, amount, etc.. Then buy
bulk refuse processing ticket, stick it to the bulk refuse and put
it out. (For those with hearing disabilities, please use fax:
042-692-0900. For those in livelihood protection, please tell
the staff at reception.)

Reception Time: 8:30 ~ 17:15, Mon. ~ Fri., including public

holidays (except year-end and new-year period).

Inquiries: Refuse Consultation Center %042-696-5353
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Multi-linguistic Refuse Disposal Calendar
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wacnoncy)  Home Calendar for Refuse / Recyclable Items Collection

Let’s follow the rules of

parbage disposal and make

HachioJi a beautiful and
-~ comfortable town tolivein. |
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For foreigners living in Hachioji; “Home Calendar
for Refuse/Recyclable ltems Collection” is made in
six foreign languages, namely English, Chinese,
Hungral, Spanish, Portuguese and Tagalog. It is
available at the Refuse Reduction Control Section,
3F City  Office, Hachioiji International
Association (11F Hachioji Square Bldg.), etc..
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Inquiries: Refuse Reduction Control Section




What’s.On.in.Hachioji

Japanese Lessons of Lifelong Learning Center
10:00~12:00, Fri., April 17, 24/May 8, 15, 22, 29/
June 5, 12, 19, 26/July 3, 10
19:00~21:00, Thurs., April 16, 23/May 7, 14, 21, 28/
June 4, 11, 18, 25/July 2,9
Inquiries: Lifelong Learning Center B042-648-2232

Mt. Takao Young Leaves Festival
April 5 (Sun) ~ May 31 (Sun.)
It is held for people to enjoy young leaves of spring trees at the
foot of Mt. Takao or on the Mount.
Inquiries: Mz Takao Young Leaves Festival Executive
Committee ®042-667-1081

11t Flower Festival Yugi

April 25 (Sat.) ~ 26 (Sun.)

Various events such as hanging baskets exhibition, container
gardening contest, gardening bazaar, stage performance, games
for children, etc. are held around Nakago Park in Minamiosawa
and promenade in front of Minamiosawa Sta.

Inquiries: Flower Festival Yugi Celebration Committee
®090-4076-2668

April 29 (Wed./Public Holiday)
~May 6 (Wed./Public Holiday)

When mountains turn green, 250 Ko/ Nobori streamers are

Secretariat

Fresh Verdure Festival

strung in the Village. Different events are held on May 3 (Sun.),
4(Mon.) & 5 (Tues.).
Inquiries: Yuyake Koyake Fureai Village

B042-652-3072

The 2™ «We’re Different & That’s Great” Festival
May 31 (Sun.)

With various music and dances of the world, new discovery &
encounter, including hands-on events await you! Also, you can
try various ethnic foods from many stalls of Asian, Latin
American, African dishes, etc.

Venue: Asakawa River Park near Hachigji City Hall

Inquiries: «“We’re Different & That’s Great” Organizing
Committee

B042-646-3277
#* 7 v 7

The 2" Gaspar Cassado International Violincello Competition in
Hachioji will be held during Nov. 27 (Fri) ~ Dec. 6 (Sun.). Venue

volunteers, PR volunteers, language volunteers and participant

volunteers are needed to help us.
Explanation Mesetings: April 25 (Sat.), May 10 (Sun.)
May 16 (Sat), May 17 (Sun)
May 23 (Sat.
Please inquire of the details at the following.
Inquiries: Cassado Competition Volunteer Committee
Tel: 042-631-0705
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Volunteers Wanted!



Events at Hachioji International Association
(Nickname:) Hachioji Plaza for Global Citizenship

% Read Picture Books for Children & Play Together

(13:30715:30, 4" Sat)
Aptil 25, May 23 & June 27

Venue: Stories’ Room, 2F, Lifelong Learning Center Library

% Communicating with People from the World
April 26 (13:30~15:30, Sun.) Turkey
% IT Consultation for Foreigners

(1%t & 3 Sun., 10:00~12:00)
April 5,19, May 3, 17, June 7, 21

% Private Consultation for Foreigners by Administrative

Free

Scrivener (Reservation necessary if interpretation needed)

(14:00~17:00, 2™ Sat. of each month)
April 11, May 9, June 13

% Foreign Students Hachioji Hometown Program

Application period: April 1 ~ 24.
Exchange period: June ~ Next March

Inquiries: Hachioji International Association

*

Fs‘.lt\‘ébt :

(Nickname:) Hachigfi Plaza for Global Citizenship

®042-642-7091

ZIE A

ﬁ‘:* -ﬂ.&ﬂ:ﬂb‘ﬁtﬁﬁ
=0 5 O

(54 iﬂ%EllS 30~15: 30)

4‘%)2 H.os5H 23E| 6H27H

L x x9S L N
T - fmﬂ vy x—MERBII 7 Lo~%
& L

Li:4 a)At‘.‘.é\*l&»b 21 L

ﬂZﬁEl (Elﬂ%El 13:30~15:30)
FLZ<LA

£h
ﬂaanwwnh#
( %SEIH%EI 10:00~12: oo)
4H5EI 190 . BHSEI 17EI 6H7EI

f&:‘)ﬂ‘t L&l <Lhc N

i&i:l:t-.&%%lﬂkﬂilﬂu*ﬂ-ﬁ

EE  E5& 0 <

(»E.Rb‘ﬂ;&ﬁli;?ﬂ)
(%235& 14:00~17: 00)

JA1E. 5H9EI 6H13H

Wi SH<EWNIE B E 5

E#EI’\EE?«»%E’S?:ﬂ:WvA
AT - 41 ~477 24
ZO90wSE M A el L<hAa Ao
A2 it ] - 6 ~BEEIA £ T
bk oL VE LI
e

NETE '

(B FR) HERTTER Y 5 # )\ FF
®042-642-7091

%=

Flea Venue, date and time are as follows. Yet there E;”Pﬁ : 'leg IR b@éﬁé[;%fa@tﬁ@ <9,
Market might be changes of the dates. Please E,*Ebﬁrbék_tﬁy)oé\tg@-c BENDOE
confirm before going. BEAH< EE,
. f L& ~5 L 1A
Venue Date & Time Sponsor f%?ﬁ B H% 9
Attaka Hall May 17, 10:00 ~ 15:00 @ Hot=-Hrk— 5H17TH  10:00~15:00 | @
Civic Gyrn ] LU # A DDA N .
April 29, 10:00 ~ 14:00 Bo Kb
South Square prit 27, O %%{ffﬁ 41290 10:00~14:00 | @
i
- April 5, 9:00 ~ 15:00 ® ==
Sengen Shrine pr L”“ﬁﬂé]““b 47)3 5H 9:00~15:00 | ®
April 26, 9:00 ~ 15:00 7o b
4H26H  9:00~15:00
May 10, 9:00 ~ 15:00 ® 5%010% 9 00~ 15:00 .
Fujimori Park May 31, 9:00 ~ 15:00 RN | 5310 9:00~15:00
June 7, 9:00 ~ 15:00 6H7h 9 - 00~15:00
June 21, 10:00 ~ 15:00 ® 6210 10:00~15:00 | ®
April 5, 9:00 ~ 15:00 @ 4H5H  9:00~15:00 | @
Minamiosawa | MY 31, 10:00 = 15:00 ® [ Fea® e | ®
ﬁ 7 qJﬁBA Ao ip
Nakago Park June 7, 10:00 ~ 14:00 ©) ’ 6H7H  10:00~14:00 | @
June 14, 10:00 ~ 15:00 @ 64141 10:00~15:00 | @
- _ el (=)
Yuyake Koyake | *\Pril 26, 10:00 ~ 14:00 5 eI T 126 10:00~14:00 |
PR & ) n
Fureai'Village May 24, 10:00 ~ 14:00 SshHl B 57ﬂ 24H 10:00~14:00
(Mhozora Recyel ing Club FUHAHLDS: BO4-141-3305  @Attaka Hal | 8o F=hi—Jl: $042-645-0025

Inquiries:

& »
FLabhe

© ®042-579-4003

'J"f*f’?)lx@ii]?id)

(@Peace Recycling 3F$EI 1) 'U'*f’?)lz ®042-623-3616
® Yuyake /(aya/re Furea/ Village S"YDH'/J\'\‘DI'J',»#L&L\G)E 042-652-3072

@Mach/da Recycling ﬂiTEEl )H4 7))L €044-951-6490

®Recycling Movement Tomo-no-Kai



Emergency Numbers & Sources of Useful Information

Foreign Registration Counter, Hachioji City Office
BEH5LLOCLEL & A MANICALES BEECS

Fire/Ambulance (Eerganv )
L Ee3Ewile EAEw

J\ET i i REARME AR R 0 B 042-620-7231 Jode OB (B 119
College Community&Culture Section, Hachioji City Office Hachioji Fire Department

BEEBSLLOCL LML E L SA 55 5 LLESESLE

T e s T b ®042-620-7409 I\ EFHY#E ®042-625-0119

Hachioji City Lifelong Learing Center Library

(English, Chinese&Korean Books) ®042-648-2233
FHHE5L L L,mfﬁl.\ﬂ‘(Lm EMA ZLN BBS /\;C( ;’)1‘!‘/2:/ FA
JCE PR e s — it 05, W i - ko

_ HEs £hzes
Police (Emergency) 242 (B22FF)
Hachioji Police Station

5553 LH0EDL 5

110

Information Center for Immigration Bureau

23S A Y EF &<

ANEEHRAL 7 A—varr s — ®03-5796-7112

INETEZE ®042-645-0110
ERBILEOLs
Takao Police Station S g a s ®042-665-0110

&3 ®042-653-0110

Narita Flight Information (Arrival and Departure Info)
BYEICENCS TS LoD &)

Rl e e R ) £0476-34-5000

SR . i o

) ®03-3423-0111

Medical Information for Foreigners s

Counseling For Foreigners HEAHEEiE

AMDA (International Medical Information Center)
Weekdays 9:00-17:00

SLELLY £50£50FS

7 o4 (EEER T 2 —) 03-5285-8088

Tokyo Medical Information Service "Himawari"
Weekdays 9:00-17:00

ALY £50850E5
“Oby’ GO R E B R 5 —) ®03-5285-8181
* These centers provides a various consulting services in foreign languages

£57) 5< MK LWYx5ES

WEEO I B % 2 W CE R A 1o ET,

Tokyo Metropolitan Emergency Interpretation Service

Weekdays 17:00-20:00 / Holidays 9:00-20:00

7?&7 & ?/vémao

A AR R — 1 R ©03-5285-8185

at Hachioji International Association
Festulal MOSCCAT KD 2arh o5 L

FEWOER &

7 H H%Zj:ﬁié El 14:00~17:00

Private Consultation for Foreigners by Administrative Scrivener

TEE+ ié%l)\ﬂﬁﬁ%ﬂ RO\ EFEBH=)

2nd Sat. of Each Month

B042-642-7091

Daily Life Consultation For Foreigners  Mon. ~ Sat., 10:00 ~ 17:00

vie) &
(Hachioji International Association) H~110:00-17:00
FULp3HNLA BUADEILA BEBILICELE LS AL

FEEAE A D=0 D EF MR OVF T HEHE)  8042-642-7091

Tokyo Metropolitan Foreign Residents Advisory Center

(Legal/ Immigration issues, education matters etc.)
AWZ D FA
English Weekdays 9:30-12:00, 13:00-17:00 YeFE: A ~4&

?&jtfl‘lﬂ {LAES /u YD 123K ELILKBATL

RS E AR 0:1# NIE - ZCB ) 803-5320-7744

Foreign Language Information

PR

Rappor‘ t: Publication of Hachioji International Friendship Club Ginkgo Volcano: pubiic
—_ JBBBLICENBSCY  SymsL .
FR—IL I\ b 757 O LR E %m

Available at City Office Counter 2/College Community & Culture Section,
Hachioji International Association, Create Hall(1F), Community Centers

Only for Ginkgo: Part of Post Offices in Hachioji, Most of Municipal

Institutions, Universities in Hachioji

IF LY 3

lx%h LocEeEss

EFEBHE 7)Ao — LB 75 | % R 2 —

VWb R WIUAES

< 2 L “<
Ginkgo® 7 2o TP OB, Rk, THNO R

— EHESL  S5ESL
RILIr—/ 7 07 4751 I\ EF O IRk
FAFEECE HNIKLAEI B HKRA E L SAD H

Bl a7t m‘éﬁ B Gl g AR b,

ation of Active Line Hachioji

"

MLLESIFS DL H A

L L2 L:‘_?L‘

Hachioji Community Guide

T h 3

NEFAS2=F+1iqR

Available at City Office Counter 2/ College Community & Culture Section
Hachioji International Association (Hachi()ji Plaza for Global (‘itizcnship)

FL AL & L& l&/u%t(’*_: NWILLAES
A i ki 1 G o S i ik, bt/ . city. hachiof.tokyo.fp/ 1T
/\35 i /\Wl/\ ﬂﬂﬁkﬁi&f?ﬁ'}\f%) Japanese/ ﬁ‘;lgéé shiminkatsudo/m/english/ English/%{f‘;

_ Please access to "MObile Version of
NN Tév’ Fil' LnR—%
ERCILER, 2FEHLc<ran

[=]

Homepage” with mobile phone.

JEFhidten,

%mﬁé A E‘)ﬁfﬁﬂ‘éﬁg‘/(N‘/F‘f§§§%~/Vﬁlﬂ\é(%ﬁfa)ﬁ‘ﬂfx %%ﬂiengm@gmpwjp(;%> . chm@gmpw.jp(aﬁ) NIk

Hachioji English Sunday/holiday medical/event information mail service is sent on 1st, each month. Please register by sending a blank mail to engm@gmpw.jp.

Free Japanese Lessons for Foreigners

KELor®

olfiB#FEL » 2>

Elementary Japancsc Class in Lifelong Learning Center

Hachioji International Friendship Club

Mzt. Kubota

Legn5EATE LS A ) B5LICELDS < fe
LRSI e AR S — B042-648-2232 WEFEG R 757 AMiH 8042-636-3317
Hachioji Japanese Language Association  Private ]apanc%c Lessons for Foreigners| Children & Students Working Together for Multi-cultural Society Club
F5E50 FE5LE 1= 1F 3 F 55
NEFIIZAT 0) =< RO H 7«&5 é Ms. Hochi  J5Hh University Students teach ]apanmc to foreign Children Ms. Funakawa
T mLy SO
Multi-cultural Study Room Hachioji | B042-642-6273 HERDFob L F a7 DS il

2 R A DHKLBSILDE B E S

TonH
%31 K”“”“%/\I% Mr. Murakami £ L 8042-627-9304

FEUAKE LY BN

KESERWE R D72 hreE

BHL

ZFET, B®090-4845-0124

Produced by College Community & Culture Section of

Eo25 FH5E5L L LA AD

a%

AT NEFTH

D EST LA ML A E L R A D D

é e %“H%ﬁﬁkﬁ

e U@:)A& 685 4[:_“‘;&!?/\/ 55,
Civic Action Promotion Division of Hachioji City ‘“ {7 192-8501 J\ FI‘J7|:7WEKETB 24-1
Add: 3-24-1 Motohongo—cho, Hachioji-shi 1928501 B 042-620-7409
Tel: 042-620-7409 Fax: 042-626-0253 in kg C Tro A 042-626-0253

E-mail b050801@city.hachioji.tokyo.jp

http://www.city.hachioji.tokyo.]jp/languages/english/index.html

EX—/L b050801@city.hachioji.tokyo.jp

EEBILL PO
__The title of “Ginkgo” represents Hachioji’s city tree. [Ginkgo) (> 1) &%, NEFHORTHS b d ) ZRiETHL f’ HLOTT.



